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梁德榮院長、蔡若蓮副局長、劉建豐部長、陳瑞端教授、洪國華副院長、各位嘉

賓、各位老師、各位家長和同學： 

 

 大家下午好！這次我很榮幸能夠代表語常會參加《戲劇夢飛行──學生

普通話戲劇推廣大使培育計劃》。這次成果展覽開幕典禮，一方面可以見證同學

們學習普通話的成果；另一方面，又可以欣賞到他們精心設計的展板。我更希望

可以見到他們在台上的表演，相信我們很快就有這個機會。 

 

2.  語常會自從 1996 年成立以來，透過運用語文基金去資助不同的項目，

來提升香港人兩文三語的能力。每年透過舉辦不同的推廣普通話活動，為學生在

課堂以外提供更加多元化和靈活的學習環境，讓學生有更多機會去接觸和運用普

通話。香港理工大學香港專上學院舉辦的這個推廣普通話活動，藉著舉辦戲劇專

題講座、實地考察、戲劇表演，以及成果展覽等活動，糅合了三大元素：第一是

普通話學習的元素；第二是戲劇表演的元素；第三是弘揚中國文化的元素。這是

一個十分多元化的活動，讓我見到同學們的普通話應用水平提升了。活動自從去

年 11 月開始，一直得到同學們和老師們的大力支持，還有支持機構的參與，充

份肯定了這次活動的成效。 

 

3.  在活動過程中，同學們需要合力創作一齣大約 25 分鐘的普通話戲劇，

並且進行匯演。大家都知道，語文能力是從實踐中得到提升的。戲劇表演對寫作

和口語表達都有著很高的要求。譚成珠老師就是戲劇表演的專家，感謝譚老師為



同學們提供專業的訓練。一個好的劇本除了有一個好的故事之外，劇中人物的對

話、語言面貌也要配合角色的年齡、性格和身份等特徵，還要依據時代背景，以

及劇情的需要而變換。另外，為了讓觀眾能夠理解和代入情感，需要使用簡短的

口語句式或者語氣詞來表達。因此，在劇本創作的過程中，同學們的普通話語言

能力已經有所提升。到了真正演出的時候，還要把書面語轉換成帶有情感的有聲

語言，過程充滿了創造性和挑戰性。通過這次戲劇創作和反覆的排練，同學們不

但可以提高普通話的水平，更讓人鼓舞的是，同學們之間的合作能力、協調能力

和溝通能力都得到了全面提升。我們在此以掌聲祝賀這些同學。也在此以掌聲感

謝在背後支持他們的老師和校長！ 

 

4.  經過一年的努力，八支隊伍從二十四支隊伍中脫穎而出。他們今天給我

們帶來了設計精美、內容豐富的展板。開幕禮結束以後，大家可以一起去參觀。

通過同學們詳細的介紹，一定能夠增加大家對中國和香港戲劇的認識。 

 

5.  最後，感謝主辦單位精心策劃了這項有意義的活動，謝謝梁院長和各位

工作人員。我在此祝願這次成果展覽能夠圓滿成功！謝謝大家！ 

 


